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AKACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

p— Quantita effettiva:

6 Tipo imballaggio:

Quantita Imballi:

So=

(o

d'imballe: @'

Gonformfty alle sr.hedr
Data cantrolg: 8
Firma lS 6 2

Hirschvagel Umfarmtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strag 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

[ [1] e

ITALY
180 S 8 Ko
i
o129 UFLE, .
%) Llefarer-Nr. Llaferscheln Dalum
. Suppllar No. Dellvery nats Date
lgo? l 1_ 8@ S Code foumisseur Bon de livraison Data
91001046
10) IhrZeichen 11} Beslellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableliung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Referanca Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Omder Ne.,
Votre pftrencs 5500045027 0000 Indle. complém. client Notra départamant TélFaxintdme Notro andre no,
0000018859 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartAVay of ShipmentMcde d'expédition | frel 20| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichi kg/ Welghl kas / Palds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO tranca | portda Mode qambalisge Idantification da Fenvol brutte/grossfbmt netlo/netinel,
Spedition Schweitzer X |see pelow see document 9.890 8.840
25) V hiifuShipping Ad d d'expédition 26) Abladeslelle/Unload Locatian/leu de décharmement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ?35’ é'Lh 4 14248
2N Pos, 28 MateralKunde/CustonwiPart/RéfEranceCllent 28) MaleralMatorial/Référence ) Menge 31) Elnhen
ftem Andanungsstand/EngineeringChangelEiat Technlquee [Deseriptlon/Desenp Quantity Upit
Posla : _’ I} ; J" chil n:“cllienl tatch/Lat du prod Quantité Unllé
010 2516043980 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638958
5000018477
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 520 pc
co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018499
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO1 892@5 IP_1 input shaft inner
DEW 1 ‘g 638956
500001 3@9,-?@&{ @
Sty S iy 20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
W, 51y 5 & G & Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
. 0
" 5 Gy 25%% i&h[,
RI. . U_{:,Q?q fﬁ‘,q}
Incoterms zoz@ 77} = Vug_b FCA Denkingen AEQ:  AEOF 104198
Couniry of crigin: Q9 Ky m‘é?
Unless otherwise agreed our‘éfﬁ Teris g 'Erada and Delivery are binding. Other, canfilcting or deviating customers™ General Tenms or Cenditions are not accepted by us and do
not become parl of any contract. JUR aggaéraé ﬁi’g-ﬂgrade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .
ats

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: sqﬁrfzoﬁéoo 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
BANYBERS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 UGG 6004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HBBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Sparkasse Cberland, Wallhelm, Currency: EUR, |

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jrg ROckau (Chalrman), 114
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



> Hirschvogel.
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvege! Umfermtechnik GmbhH A Company of the
DPr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
§) Lisferer-Nr.,
Suppller No, Delivory nota Dale
~ Code fournisseur Ban de liviatsan Date
91001046
10} $1r20!chan 11} Beslelung/Ondar/Cammande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsare Aufizags-Nr.
Vororitoenes | 5500045027 0000 Todi, complom. chont Note aéparemezt Temmiome " ot orér o,
0000018859 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) VersandartWay of ShipmenVMeda d'expédition | frel 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigawicht kef Welkght kgs / Polds kg
fOI'W'a.I‘.dEI‘ HIVO . ?t:.:scu :gm :!%%lg':iqerrmmlage mﬁﬁ?&mﬁ Feavsl brutto/gross/brut natte/nat/not
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.840
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 20) Abladestelle/Unioad Locetian/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Malori dalC ar/Ré s Tlent 28) MoloralMaterdat/Référence an) Menge 31} Einhelt
Item Andeungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Ichnung. I p Quanlity Unit
Posts Kun ] j St . ﬂ:“c:l_lﬂnt . Py kalchfl.at du prod: Quanlité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pec
C018026_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018488
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
€018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018525
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018528
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104188
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our Gengral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/an/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Gumency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX

Sparkasse Oberlend, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Rilckauf (Chafrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

214



Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865820 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Or.-Manfred-Hirschvoge!-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
H08106:2090%
5} Ueferer-Nr. Lieferschaln Datum
Supplier No, Defivery nota Dale
Cede foumisseur Bon da livralson Dale
91001046
10) thrZelchen 11} Bestellung/Order’Commande 10} Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Auftrags-Nr,
vomrsttanes | 5500045027 0000 o comprbm. ot Netro Gépatioment e mmeo" Netre ordra oo,
0000018852 0806 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
168} VarsendartWay of SkipmentMods d'expéditicn fre;d 20) unrra:d 21) gur:ﬁckunusarl 22) \Slersandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg! Welght kgs J Polds kg
forwarder HIVO g:nna :gn?tadn Maodandg'emballnge IHTEE:IZ%&:“; Ienvoi brutlo/grassforut netio/netet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) it/Shipplng Addrass/Ad, d'expédition 25) Abl fUnioad L {eu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaterdalKunde/CustomerPariRéférancaciiant 20} MateriatMaterlalRéférance 30} Mengs 31) Einhelt
lem A gChange/Elal Technique riptior/Descrip Quraniity Unlt
Posle Kundencharge/CustemerBateh/Lot Client P harge/P, batch/Lot du p Quaniité Unitd
Lleferantenct A ot Fournisseur
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 & 638956
5000018523
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 [nput shatt inner
DEW 117026 5 638956
5000018524
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 117026 & 638956
5000018527
20MnCrs5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custerners” General Terms or Conditlans are nat a.ccep:ed by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel,com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memminger, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX
Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deulsche Bank AG, Manchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Olsseldort, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogat Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jarg Riickauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel,

Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
[TALY Delivery Note
b !
5) Lieferer-Nr.
Suppller No. Dellvary note Data
Code fournisseur Bon da livralson Pate
91001046
10) [hrZeichen 11) Bestellung/Onder/Commands 10) Zusaizdaton des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additional Customer Data Qur Department Phope/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre référente 5500045027 0000 tndlo. compldm. cltent Notre dépatement TéLFaxintéme HNotre ordre no.
0000018859 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Nay of Shi, iMode d'expéditi l;'e; 20} unfref 21) Va&ackungsarl 22) g:{sandzelch;sn 23) Gesamigewicht kgl Weight kgs / Polds kg
fonNa_rt_:ier HIVO . g::co ::flac:g ;:dn?amhallage Idaﬁﬁ?lnc%lﬂi de fenval brutto/gross/brut neto/metnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 880 8.840
25) Versandanschrifshipping Address/Adrosse d'expédition 28) Ablad Inload L Jon/lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27 Pos, 28) MaterlalKunde/CuslomerPartRéférenceCllant 28) MatedalVMatedel/Réfaranca A0y Menge 31} Elnhelt
Hem And d/EnginearingChange/Eat Tochniq) Bezelch ription/D: pk Quantity Unit
Posto :ﬁ dench ¥ rBalch ;; ’cllient harge/Prod batch/Lot du prod Quantité Unita
100 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018526
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
49432219 - 49433268 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 10300005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denkiingen
District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Curreney: EUR, IBAN: DE12 7007 CO10 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cutrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Management Board:
Jérg Riickauf (Chalman},
Walter Bauer, Br. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel .
Umformtechnik.
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbM A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
T E;? ,:: ey
8
LUleferer-Nr. Lieferachein Datum
Suppller No, Delivery note Date
Caode feurnlsseur Bon de livralsen Oata
91001046
10} IhrZsichen 11) Besleflung/Ordor/Commande 10) Zusatzdalen des Besteliers 42) Unsera Abiellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unseqs Auftrags-Nr.
Your Refarence Additfonal Customar Data OurDepartment PhenefFax Extension Qur Order Ne.
Vatra référance 5500045027 00001 Indic. complém. ciiant Netra dépariement Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000018 HUG-LGW/ 9120 /9300 50177334
18) Vv dart’Vay of Shij fode d'expédilon] frel 20)} unfrel 21) Verpackungsart 22) \Slarsandzaichan 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs / Polds kg
fom.ra.rg[er HIVO . E':i:co ::ftai}% E{%‘:!‘g‘:iqemballaga Idr:al:ﬁ;lrgl?g;ﬂ; Fenvel brutte/gross/brut netofnet/net
Spedition Schweitzer X see document 9.890 8.840
25) i/Shipping Address/Ad d'expédition 28) AbladestellefUnload Locallen/Llau do déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }2848
70028 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 26) MaterdalTall-Nr. 28} Maleral/Matenal/Référenca 20} Mengo 31) Elnheil
lterm Custemer Part No. Bazeichnunp/Descripfon/Description CQuantity Unit
Poste Référonce du client Praduktlonscharge/Productian hateh/L at du produciien Qurantlld Unité
010 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2100 % Si 0,1100 % Mn 1,2700 % P 0,000 % s 0,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 0,0400 % Ni 00,1200 % Cu 0,1300 % sn 00,0160 %
Al 00,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sk 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 i1 13 15
HRC 45,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE43 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rickauf (Chalmman},
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




\ sait Uber

56

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-005115 vom 08.06.2022

Ludwigsburg, 98.06.2022
Seite 1 von 1

lllIIIIIHIII||||H|I\HIHII!II\!II!IIIIHIHIII\!||!|

22005115

{ Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingan

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ) CM R
LETTRE DE VOITYRE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz elner ge- Ce iransport &st soumls, noncbstant toute
gentelllgen Abmachung den Besttmmungan clause contralre, & Ta Convantion relative au
des Obereinkemmens liber den contrat de franspgrt Intemational des
Befdrderyngsverirag Im intern. marchandises par route (MR).
Strafigngiiterverkehr (GMR).

2 Empfanger/ Dasti}mla[ra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

TR

Benufzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

G‘Frachtfﬂhrer-l ‘Transporiaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Banz-Sfralte 23
71634 Ludwiashburg

3 Ausliefarungsort des Gutes f Klau prévu pour la livraison de la marchandise )

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays lialien Zelt/ Temps
Datum/Date  13.06.2022

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Tr.anaporteurs succassifs

4 Ort und Tag der Obsrnahme / Lieu el date da la prise en charge de Ia
marchandlse

Or/ Llew Denklingan Varbshalte und Bamark des FrachtfGhrer /
‘arbehalte und Bamerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Beutschland Zeit! Temps 8 Réserves et observations des transportaurs
Datum/Date  08.06.2022
& Belgefiipte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 4 () ZalchenMr. {4 AnzahlderlM {2 Artder 13 Bezelchnung des Gutes 44 CGewichl, kg 4 §Umfang
o, Marquss et numéras Nombre des colis Verpackunn Nature de la marchandlse Poids, kn b
1 B82099255-56 12 COLLI Getriebeteile 22,158 73,58
2 82999256 2 COLLI
3 82993334 10 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.158,00
Total;
4§ Anwaisungen des Absenders 1 7lAngaben-zur Ermittiung der Tarifkilomster mit Grenzlberg&ngen
von bis km

1 8 Frachtzahtungsanwalsung / Prascription daﬂmnchlséemeni
unfrei - Rechnung an Empféanger

24 Besondere Varellnl;;arunganll Conventions parliculleres

=T T

I;Juiz:last int

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature st timbre l'expaditeur

19, Amiliches Kennzalchen volisténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutziar Granzflbari;éng 27 Gul 22-0051159mpfan " am Datum/ Dale

Racapllon des marchandiyes ls

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KM&% p.ﬂ.‘

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwligsburg Vig gk Rioiilenol 0026 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Slanatura el timbre du transporteur

“RICEVIY ToT a d]
: Tt

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Canl-Benz-Strafle 23

71634 L_udwigsburg

Telafon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

ug;;;f ra st %Ina! t & q”aiaﬂ...-an
Gaschéftsfhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwaltzer, COMMERZBANK !

Axel Schweltzer, Jens Schwaitzer
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ:

Handelsreglster: Stultgart HRA 200856
Internet: www.schweiizer-spedition.de

Konte: 0501540600

604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04




